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ZNACZENIE SYMBOLI

Oznakowanie maszyny

OSTRZEZENIE! W razie nieuwaznego
lub nieprawidtowego postugiwania sie
maszyna moze ona stac sie
niebezpiecznym narzedziem,
mogacym spowodowac obrazenia lub
$mier¢ uzytkownika lub innych oséb.
Przed przystapieniem do pracy
maszyna prosimy dokfadnie i ze
zrozumieniem zapoznac sie z trescia
niniejszej instrukcji.

Zawsze nalezy stosowac:

« Zatwierdzony kask ochronny

«  Zatwierdzone ochronniki stuchu

*  Okulary ochronne lub siatka
ochronna na twarz

* Maska przeciwpytowa

Niniejszy produkt zgodny jest z
obowigzujacymi dyrektywami CE.

OSTRZEZENIE! Wysokie natgzenie
pradu

Oznaczenia dotyczace ochrony
Srodowiska.

Symbole znajdujace sie na produkcie oraz na
opakowaniu informuja o tym, ze nie wolno
traktowac go jako zwykly odpad domowy.
Musi on zosta¢ oddany do odpowiedniego
punktu pobierania surowcéw wtérnych,
zajmujacego sie przetwarzaniem urzadzen elektrycznych
oraz elektronicznych.

Przez upewnienie sie, ze produkt zostanie prawidlowo
przetworzony, pomagasz przeciwdziata¢ jego potencjalnemu
negatywnemu wplywowi na srodowisko naturalne oraz ludzi.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat recyklingu
niniejszego produktu, prosimy o kontakt z wtadzami
regionalnymi, punktem zajmujgcym sie pobieraniem odpaddéw
domowych lub sklepem gdzie urzadzenie zostato zakupione.

Woyjasnienie po
ziomOw ostrzezen

Wystepuja trzy poziomy ostrzezen.

OSTRZEZENIE!
OSTRZEZENIE! Stosuje sie, gdy istnieje
ryzyko powaznych obrazen, $mierci
operatora lub uszkodzenia otoczenia w
wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

OSTROZNIE!

OSTROZNIE! Stosuje sie, gdy istnieje
ryzyko obrazen operatora lub uszkodzenia
otoczenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A

UWAGA!

UWAGA! Stosuije sie, gdy istnieje ryzyko uszkodzenia
materialdw lub urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.
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OPIS URZADZENIA

Identyfikacja elementow agregatu hydraulicznego

Rama przewodu hydraulicznego
Przetacznik
Zatrzymanie awaryjne

AW N —

Wylacznik réznicowopradowy z zabezpieczeniem
nadpradowym (Tylko maszyny 5-stykowe)

5 Gniazdo $cienne 2 x 230 V (tylko maszyny z zasilaniem
5-zytowym)

6 Zlacze wylotowe wody chtodzacej
7 Cieczowskaz rurkowy

8 Ziacze wlotowe wody chiodzacej
9 Filtr oleju hydraulicznego

10 Korek spustowy

11 Manometr

12 Zbiornik oleju hydraulicznego

13 Przewdd hydrauliczny, cisnieniowy WYLOTOWY
14 Przewdd hydrauliczny, powrotny WLOTOWY

15 Instrukcja obstugi
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Co nalezy zrobi¢ przed uzyciem
nowego agregatu hydraulicznego

*  Przed przystapieniem do pracy maszyna prosimy
dokfadnie i ze zrozumieniem zapoznac sie z trescig
niniejszej instrukcji.

* Maszyna jest przeznaczona przede wszystkim do modeli
WS 325, DM 406 H, HS 170 i HH 170, ale jest réwniez
odpowiednia jako zrédto zasilania do innych urzadzen, np.
do pit pierscieniowych marki Husgvarna.

*  Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia prosimy
o doktadne przeczytanie instrukcji dostarczonej wraz z
narzedziem hydraulicznym.

« Maszyna moze spowodowaé powazne obrazenia.
Przeczytaj doktadnie zasady bezpieczenstwa. Naucz sie
postugiwa¢ maszyna.

Kieruj sie zawsze zdrowym rozsadkiem

Nie jest mozliwe omdwienie wszystkich sytuaciji, w jakich
potencjalnie mozesz sie znalezé. Zawsze zachowuj
ostroznos¢ i kieruj sie zdrowym rozsadkiem. Nie podejmuj sie
prac, jezeli uwazasz, ze przekraczajg one Twoje kwalifikacje.
Jezeli po przeczytaniu niniejszej instrukcji nadal nie masz
pewnosci co do sposobdw postepowania, nie kontynuuj pracy
zanim nie zwrdcisz sie o porade do eksperta.

Jezeli masz pytania dotyczace korzystania z maszyny, nie
wahaj sie skontaktowac z punktem sprzedazy lub z nami.
Chetnie stuzymy Ci pomoca i rada, bys mdgt korzystaé ze
swojej maszyny w lepszy i bardziej bezpieczny sposcb.
Regularnie oddawaj urzadzenie do autoryzowanego punktu
sprzedazy Husqvarna w celu jego kontroli i dokonania
koniecznych regulacji lub napraw.

Wszelkie informacje i dane zawarte w niniejszej instrukcji
obstugi zachowuja aktualno$¢ w dniu oddania instrukcji
obstugi do druku..

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE! Podczas uzywania
maszyny nalezy zawsze mie¢ na sobie
zatwierdzone przez odpowiednie wladze
srodki ochrony osobistej. Srodki ochrony
osobistej nie eliminuja ryzyka odniesienia
obrazen, natomiast ograniczaja ich rozmiar
W razie zaistnienia wypadku. Popro$
swojego dealera o pomoc w wyborze
srodkéw ochrony osobistej.

A

OSTRZEZENIE! Pod zadnym wzgledem
nie wolno modyfikowa¢ oryginalnej
wersji maszyny bez zgody producenta.
Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow.
Nie autoryzowane zmiany lub/oraz
akcesoria moga by¢ przyczyna
powaznych obrazen lub $mierci
uzytkownika badz innych oséb.

A
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« Kask ochronny
*  Ochronniki stuchu
»  Okulary ochronne lub siatka ochronna na twarz

*  Mocne, przeciwposlizgowe rekawice ochronne.

iie

« Dopasowana, mocna i wygodna odziez robocza,
zapewniajaca peing swobode ruchow.

*  Obuwie wysokie z podnoskami stalowymi i podeszwami
przeciwposlizgowymi.

-  Apteczka pierwszej pomocy powinna znajdowac sie
zawsze w poblizu.

T




ZASADY BEZPIECZENSTWA

Zespoly zabezpieczajace
maszyny

W niniejszym rozdziale przedstawiono poszczegdine zespoly
zabezpieczajgce maszyny, omowiono ich funkcje oraz
sposoby ich kontrolowania i konserwacji w celu zapewnienia
prawidlowego dziatania. Patrz rozdziat Co jest co?, aby
zapoznac si¢ z rozmieszczeniem tych zespotéw w pilarce.

OSTRZEZENIE! Nie wolno uzywaé

maszyny z niesprawnymi zespolami

zabezpieczajacymi.
Wszelkie czynnosci obstugowe i
naprawy maszyny wymagaja
specjalnego przeszkolenia. Dotyczy to
szczegolnie jej zespoldw
zabezpieczajacych. Jezeli maszyna nie
spelnia jakiegokolwiek z nizej
wymienionych warunkéw kontrolnych,
nalezy ja odda¢ do warsztatu obstugi
technicznej. Kupujac nasze produkty
zyskujesz takze gwarancje
profesjonalnej obstugi i napraw. Jezeli w
miejscu zakupu nie jest prowadzona
obsluga serwisowa, zapytaj o adres
najblizszego warsztatu obstugi
technicznej.

Zatrzymanie awaryjne

Przycisk zatrzymania awaryjnego odcina zasilanie elektryczne
urzadzenia.

Kontrola zatrzymania awaryjnego

«  Upewni¢ sie, ze przewody hydrauliczne sq ze soba
pofaczone.

* Uruchomienie maszyny
«  Nacisnij przycisk zatrzymania awaryjnego i sprawdz, czy
silnik zatrzymuje sie.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Nie uruchamia¢ urzadzenia bez uprzedniego przeczytania i
zrozumienia tresci Instrukcji Obstugi.

OSTRZEZENIE! W przypadku urzadzen
zasilanych elektrycznie, zawsze istnieje
ryzyko porazenia pragdem. Unikaé
niekorzystnej pogody i kontaktu ciala z
przewodnikami piorunéw i metalowymi
przedmiotami. Zawsze stosowa¢ sie do
instrukcji zawartych w podreczniku
uzytkownika, aby uniknaé uszkodzen.

A

Nie wolno pracowa¢ maszyna w stanie przemeczenia, po
spozyciu alkoholu lub po przyjeciu lekéw ostabiajacych
wzrok, zdolno$¢ oceny i koordynacije.

Stosuj srodki ochrony osobistej. Patrz wskazéwki podane
pod rubryka Srodki ochrony osobistej.

Nie nalezy wyciaga¢ wtyczki poprzez ciggniecie za
przewdd.

Nalezy regularnie sprawdzaé, czy przewdd zasilajacy
fadowarki nie jest uszkodzony ani peknigty. Uwazaj, aby
przewody podlaczeniowe i przediuzacze nie stykaly sie z
woda, olejem oraz nie dotykaty do ostrych krawedzi.
Uwazaj takze, aby przewdd nie zostat zakleszczony w
drzwiach, furtkach, ptotach itp. W przeciwnym razie
fadowarka moze znalez¢ sie pod napigciem.

Sprawdz, czy przewdd podiaczeniowy i przedtuzacz nie
sq uszkodzone i znajduja sie w dobrym stanie.

Nie uzywaj maszyny z uszkodzonym przewodem
podiaczeniowym, lecz oddaj ja do warsztatu serwisowego
w celu naprawy.

Nie nalezy stosowac przediuzaczy, ktére sg zwiniete, aby
unikna¢ ich przegrzania.

Maszyne nalezy podiaczy¢ do uziemionego gniazdka
elektrycznego.

Sprawdz, czy napiecie znamionowe jest zgodne z
podanym na tabliczce umieszczonej na maszynie.

Przed przemieszczeniem urzadzenia nalezy wylaczy¢
zasilanie agregatu hydraulicznego i wyciagna¢ wtyczke
przewodu elektrycznego z gniazda.

Wszystkie elementy, nalezy utrzymywac w stanie
sprawnym i upewnia¢ sie, ze wszystkie uchwyty sa
wiasciwie dokrecone.

Nie wolno uzywacé maszyny, jesli jest ona uszkodzona.
Stosuj sie do zalecen dotyczacych bezpieczenstwa,
konserwacji i obstugi technicznej podanych w niniejszej
instrukciji. Niektére czynnosci konserwacyjne i serwisowe
musza by¢ wykonywane przez przeszkolony i
wykwalifikowany personel. Patrz wskazdwki w czesci
zatytutowanej Konserwacja".

Nie modyfikuj zespoldw zabezpieczajacych maszyny.
Regularnie sprawdzaj prawidtowosc¢ ich dziatania.
Urzadzenie nie moze pracowac z wadliwymi zespotami
zabezpieczajgcymi ani bez tych zespotow.

Nigdy nie pozwalaj uzywac¢ maszyny innej osobie nie
upewniwszy sie, ze przyswoita sobie ona tres¢ Instrukcji
obstugi.

Ludzie i zwierzeta moga odwrdci¢ Twojg uwage
powodujac utrate kontroli nad urzadzeniem. Z tego
powodu, nalezy zawsze zachowaé peina koncentracje na
zadaniu.

Dopilnuj, aby nikt nieupowazniony nie znajdowat sie w
poblizu miejsca pracy, gdyz grozi to odniesieniem
powaznych obrazen.

Zachowac ostroznos¢, poniewaz luzne ubranie, bizuteria
lub diugie wiosy moga zostac¢ pochwycone przez
elementy ruchome.

Zachowac szczegolng ostroznos¢ podczas podnoszenia.
Uzytkownik przenosi ciezkie przedmioty co wiaze sie z
ryzykiem obrazen spowodowanych przycisnieciem lub
innych obrazen.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Transport i przechowywanie

«  Przed przemieszczeniem urzadzenia nalezy wylaczyé
zasilanie agregatu hydraulicznego i wyciagnaé wtyczke
przewodu elektrycznego z gniazda.

* W przypadku wystapienia ryzyka zamarzniecia maszyny
nalezy usuna¢ pozostatosci wody chlodzace;.

«  Agregat hydrauliczny jest zamontowany na wdzku na
kélkach z mozliwoscig zawieszenia przewodéw
hydraulicznych, co utatwia transport w miejscu pracy.

» Podczas przemieszczania agregatu pomigdzy miejscami
pracy powinien on by¢ przechowywany w pozycji
pionowej ze skrzynka rozdzielcza skierowana do gory.

*  Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla
dzieci i 0s6b niepowotanych.

Ogdlne zasady pracy maszyna

OSTRZEZENIE! W niniejszym rozdziale
opisane zostaly podstawowe zasady
bezpieczenstwa obowiazujace podczas
obstugi urzadzenia. Nic nie zastapi jednak
doswiadczenia i profesjonalnych
umiejetnosci. W razie niepewnosci
zasiegnij porady eksperta. Zwro6¢ sie w
tym celu do punktu sprzedazy, warsztatu
obslugi technicznej lub doswiadczonego
uzytkownika. Nigdy nie podejmuj sie
zadan przekraczajacych Twoje sily i
umiejetnosci!

»  Wszyscy operatorzy powinni zostac przeszkoleni w
zakresie obstugi urzadzenia. Odpowiedzialny za
przeszkolenie operatoréw jest wiasciciel urzadzenia.

»  Sprawdzi¢, czy wszystkie ztacza, polaczenia i przewody
hydrauliczne sa w petni sprawne.

«  Utrzymywac przewody hydrauliczne i ztgcza w czystosci.

«  Nie uzywac przewoddw niezgodnie z przeznaczeniem.

« Nie stosowac wezy, ktore sa skrecone, zuzyte lub
zniszczone.

»  Przeduruchomieniem maszyny upewnic sie, ze wszystkie
przewody elastyczne i elektryczne sg poprawnie
podtagczone do maszyny.

»  Przed wprowadzeniem cisnienia do uktadu hydraulicznego
sprawdzi¢, czy przewody sg prawidtowo poditaczone do
urzadzenia oraz, czy ztacza hydrauliczne blokuja sie w
prawidtowy sposdb. Potgczenia blokuje sie poprzez
obrdcenie zewnetrznej tulei ztacza zenskiego w taki
sposdb, aby szczelina odsuneta sie od kulki.

Przewody ci$nieniowe w ukladzie musza by¢ zawsze
poditaczone do wlotu narzedzia. Przewody powrotne
uktadu muszg by¢ zawsze podiaczane do wylotu
narzedzia. Zamiana potaczen moze spowodowac prace
narzedzia w odwrotnym kierunku wywolujac obrazenia
ciala operatora.

= Nigdy nie nalezy uzywac¢ przewoddw hydraulicznych do
podnoszenia maszyny.

»  Szczelno$é maszyny, zlgczy i przewoddw hydraulicznych
wymaga codziennej kontroli. Pekniecie lub wyciek moga
spowodowaé wytrysk oleju hydraulicznego na cialo
operatora lub inne powazne obrazenia ciata.
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Przed odtaczeniem przewoddw hydraulicznych wytacz
agregat hydrauliczny, odlacz go od zrddla zasilania i
upewnij sie, ze silniki catkowicie przerwaty prace.

W sytuacji awaryjnej nacisna¢ czerwony przycisk
zatrzymania awaryjnego na agregacie hydraulicznym.
Nie przekraczaé okreslonego przeplywu, ani ci$nienia oleju
hydraulicznego uzywanego narzedzia. Nadmierne
cisnienie lub przeplyw moga spowodowac rozerwanie.
Nie sprawdzan wyciekdw za pomocg dtoni. Kontakt z
wyciekiem moze spowodowac powazne obrazenia ciata
wywolane wysokim cisnieniem uktadu hydraulicznego.
Sprawdzi¢, czy jest zasilanie oraz czy przewod maszyny
jest podtaczony do gniazdka i nie jest uszkodzony.

Praca w poblizu linii energetycznych:

Jesli narzedzia hydrauliczne majg pracowaé na
przewodach elektrycznych lub w ich poblizu, nalezy
stosowac przewody hydrauliczne oznaczone i
zatwierdzone do uzycia jako nieprzewodzace pradu.
Uzycie przewoddw hydraulicznych innego rodzaju grozi
powaznymi obrazeniami ciata, a nawet smiercia.

Przy wymianie nalezy uzy¢ przewodéw hydraulicznych
oznaczonych jako nieprzewodzace pradu. Przewody te
nalezy regularnie sprawdzac pod katem szczelnosci
izolacji elektrycznej zgodnie ze specjalng instrukcja.
Praca w poblizu przewoddéw gazowych:

Zawsze nalezy sprawdzi¢ i zaznaczy¢ przebieg rur
gazowych. Ciecie w poblizu rur gazowych zawsze wigze
sie z niebezpieczenstwem. Podczas ciecia w warunkach
zagrozenia wybuchem, nalezy upewnic sig, ze nie
powstaja iskry. Nalezy wykonywac¢ prace z peing
koncentracja na zadaniu. Brak ostroznosci moze
doprowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata lub $mierci.

Przed rozpoczeciem cigcia uruchom i nagrzej system
hydrauliczny do temperatury 30°C w celu zmniejszenia
cisnienia powrotnego i ograniczenia zuzycia.

Nigdy nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, gdy
uruchomiony jest silnik.

Zawsze nalezy cigé w sposob umozliwiajacy tatwy dostep
do przycisku zatrzymania awaryjnego.

Dopilnuj, aby w czasie uzycia maszyny w poblizu
znajdowata sig inna osoba, ktdrg w razie wypadku mozesz
poprosi¢ 0 pomoc.

Osoby przebywajace w poblizu urzadzenia musza
korzystac z ochronnikéw stuchu, poniewaz poziom
gtosnosci w czasie ciecia przekracza 85 dB(A).

Unikaj uzywania sprzetu w niesprzyjajacych warunkach
atmosferycznych, np. w gestej mgle, w deszczu, przy
silnym wietrze, na silnym mrozie itd. Praca przy ztej
pogodzie powoduje zmeczenie | wigze sie z dodatkowymi
zagrozeniami, np. Sliskie podtoze.

Upewnij sie, czy miejsce pracy jest odpowiednio
oswietlone i czy praca odbywac sie bedzie w
bezpiecznych warunkach.

Zawsze nalezy dbac o to, aby mie¢ bezpieczna i pewna
pozycje przy pracy.

Zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas podnoszenia.
Uzytkownik przenosi cigzkie przedmioty co wiaze si¢ z
ryzykiem obrazer spowodowanych przycisnigeciem lub
innych obrazen.



MONTAZ | REGULACJE

Sprawdz poziom oleju

Agregat hydrauliczny jest dostarczany z 12 | oleju
hydraulicznego 466 cSt HSH znanej marki. Olej jest
przystosowanym do $rodowiska i zatwierdzonym przez SP
olejem estrowym, ktdry znaczaco zmniejsza ryzyko reakcji
alergicznej i podraznien w przypadku kontaktu ze skora.
Ponadto, olej ulega szybkiemu rozktadowi w przypadku
rozlania.

«  Sprawdzi¢ poziom oleju hydraulicznego w agregacie
hydraulicznym. Mozna to zrobi¢ za pomoca wskaznika
poziomu.

Min. poziom = czerwona linia
Maks. poziom = czarna linia

Podczas napetniania zbiornika olejem hydraulicznym nie

nalezy przekracza¢ poziomu maksymalnego. Olej

hydrauliczny zwieksza swoja objetos¢ pod wptywem ciepta i

moze wylac sie, jesli jego poziom bedzie zbyt wysoki.

Pojemnos¢ zbiornika: 121 (3,2 gal. USA)

Sprawdz cisnienie powietrza w
oponach.

«  Sprawdzi¢ cisnienie powietrza w oponach. Powinno ono
wynosi¢ 2 bar.

Podlaczy¢ przewody hydrauliczne.

»  Przed podigczeniem przewoddéw nalezy wyczysci¢
zigczki, aby zmniejszy¢ ryzyko wyciekdw.

» Polaczenia blokuje sie poprzez obrdcenie zewnetrznej
tulei zlgcza zenskiego w taki sposdb, aby szczelina
odsuneta sie od kulki.

Podtaczy¢ chiodzenie woda

»  Podtaczy¢ przewdd wody pomiedzy gérnym przytaczem
wody chtodzacej na zbiorniku oleju i narzedziem oraz
przewdd elastyczny od najblizszego hydrantu przez
zawor do dolnego przytacza wody chtodzacej na zbiorniku.

«  Jesli nie jest uzywane zadne narzedzie wymagajace
wody, nalezy odprowadzi¢ wode do najblizszego

odptywu.
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MONTAZ | REGULACJE

Podiacz zrddlo zasilania

WAZNE! Sprawdz, czy napigcie znamionowe jest zgodne z
podanym na tabliczce umieszczonej na maszynie.

»  Podlaczy¢ wejsciowy przewdd zasilajacy. Przewdd musi
mie¢ trzy zyly fazowe i zyle ochronng (uziemienie). Do
dziatania jednofazowych gniazd elektrycznych na
skrzynce rozdzielczej wymagana jest takze zyta
neutralna. (Tylko maszyny 5-stykowe)

» Gniazda jednofazowe sg zabezpieczone wylgcznikiem
réznicowopradowym z zabezpieczeniem nadpradowym
16 A (typu C). Po doprowadzeniu zasilania wejsciowego
mozna uzywac gniazd jednofazowych np. do zasilania
wiertarek, pomp wodnych itp.
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URUCHAMIANIE | WYLACZANIE

Przed uruchomieniem

Upewnic sie, ze:

« Upewnienie sie, ze maszyna jest poprawnie podtagczona
do odpowiedniego zrddta zasilania i zastosowane sq
odpowiednie bezpieczniki.

« Przewody elastyczne zostaty podtaczone do urzadzenia.

Uruchamianie

UWAGA! Podczas uruchamiania urzadzenie przetacznik
nalezy przytrzymac¢ w potozeniu START 5 SEC" przez 5 s w
celu rozruchu. Nastepnie przetacznik nalezy przekreci¢ do
potozenia RUN" (praca). Jezeli przetacznik pozostanie w
potozeniu START 5 SEC" zbyt diugo lub zostanie
przetaczony w to potozenie podczas pracy maszyny, silnik
moze ulec uszkodzeniu.

Rozruch silnika odbywa sie za pomoca przetacznika Y/D

(gwiazda/trojkat). Rozruch odbywa sie w dwdch etapach, aby

unikna¢ przeciazenia i przepalenia bezpiecznika w instalacji,

do ktdrej jest podigczona maszyna.

«  Przekrecié¢ przelacznik do potozenia START 5 SEC" w
kierunku wskazanym przez zapalong lampke. Kierunek
obrotéw silnika bedzie wéwczas poprawny.

«  Przekreci¢ przetgcznik do potozenia RUN" po okolo 5 s, gdy
predkos¢ obrotowa silnika sie ustabilizuje.

«  Otworzy¢ zawor, aby zapewni¢ przeplyw wody dla
odpowiedniego narzedzia.

Jesli narzedzie nie potrzebuje wody, powinna ona w
dalszym ciagu przeplywac przez chtodnice, a nastepnie
zosta¢ odprowadzona do najblizszego odplywu.
Wylaczanie silnika
Wytaczyé urzadzenie poprzez przekrecenie przetacznika do
potozenia 0".

Po skoriczonej pracy.

» Odiacz przewody hydrauliczne.

* W przypadku wystapienia ryzyka zamarznigcia maszyny
nalezy usuna¢ pozostatosci wody chlodzacej. Odtaczy¢
wilotowe i wylotowe przewody wodne i przechyli¢
maszyne do przodu.
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KONSERWACJA

Obsluga techniczna

-
1B

WAZNE! Wszystkie rodzaje napraw moga byé
wykonywane tylko przez autoryzowanego specjaliste. Ma to
na celu uchronienie operatoréw przed duzym ryzykiem.

Konserwacja

pr—
1B

WAZNE! Kontrole oraz/Iub konserwacje nalezy
przeprowadza¢ przy wylkaczonym silniku i wyjetej z
gniazdka wtyczce przewodu podtaczeniowego.

Czyszczenie

Upewnij sie, ze ztacza i wytyki sg czyste. Czys$¢ za pomoca
szmatki lub pedzla.

UWAGA! Nie czysci¢ agregatu hydraulicznego myjka
cisnieniowa. Nie nalezy my¢ maszyny za pomoca wody,
poniewaz moze ona dostac sie do uktadu elektrycznego lub
silnika i spowodowac uszkodzenie maszyny lub zwarcie.

Olej hydrauliczny

WAZNE! Zmiana plyndw i filtréw musi zostaé
przeprowadzona w sposéb nieuszkadzajacy uktadu
hydraulicznego i otoczenia. Wyrzucanie zuzytych
elementéw musi odbywac sie zgodnie z obowigzujacym
prawem.

Olej hydrauliczny nalezy wymienia¢ w razie potrzeby lub raz
W roku.
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«  Umies¢ naczynie pod korkiem spustowym i otworz korek.

«  Dokrec korek spustowy po wyplynieciu catego plynu z
systemu.

Olej hydrauliczny uzupetnia sie przez filtr z przodu zbiornika.

« Polozy¢ agregat, tak aby obudowa filtra byta zwrécona w
gore.
«  Odkrecié trzy sruby i zdja¢ pokrywe obudowy filtra.

«  Uzupemnic¢ olej hydrauliczny przez wkiad filtra.
«  Zamocowac pokrywe obudowy filtra.

« W przypadku wymiany filtra nalezy takze wla¢ 12 |
nowego oleju.



KONSERWACJA

Filtr oleju hydraulicznego
Filtr nalezy wymienia¢ dwa razy w roku.

« Polozy¢ agregat, tak aby obudowa filtra byta zwrécona w
gore.
«  Odkreci¢ trzy sruby i zdja¢ pokrywe obudowy filtra.

«  Wocisna¢ nowy filtr na miejsce na ztacze tulejowe w dolnej
czesci obudowy filtra.

«  Zamocowac pokrywe obudowy filtra.

Moment sily dokrecenia

Podczas przeprowadzania prac naprawczych i
konserwacyjnych obejmujacych wykrecenie, a nastepnie
przykrecenie i dokrecanie srub nalezy stosowac nastepujacy
moment obrotowy:

¢ M6:10Nm
e M8:25Nm
¢ M10:50 Nm

Przeglad codzienny
Regularnie sprawdzac:

« Poziomu oleju hydraulicznego w agregacie
hydraulicznym, aby upewni¢ sie, ze znajduje sie on
pomiedzy oznaczeniami na wskazniku.

«  Sprawdz ci$nienie powietrza w oponach.
«  Wystepowanie nietypowych dzwigkdw.
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DANE TECHNICZNE

PP 325 E
Okreslona moc hydrauliczna, kW/KM 9,3/12,6
Przeptyw oleju hydraulicznego, I/min / gpm 40/8.8
Zbiornik oleju hydraulicznego, 1/gal 12/2,6
Chiodzenie Chiodzenie wodne

Wymiary (dk. x szer. x wys.), mm/cal

575x1040x780/22,6x40,9x30,7

Masa, kg/Ib

93/205

Maks. cisnienie robocze, bar / psi

140/2031

Dhugos¢ przewodu elastycznego (waz 1/2°'), mm/cale

8/315 (w przypadku przewoddw rozcigganych na wieksza niz
standardowa dtugos¢ zaleca sie przewody o srednicy 5/8°)

Zasilanie energia

Sprawdz, czy napiecie znamionowe jest zgodne z podanym na tabliczce umieszczonej na maszynie.

200V 50 Hz
200V 60 Hz
230/400 V 50 Hz
230V 60 Hz
400V 50 Hz
440V 50 Hz
575V 60 Hz

Gniazdo scienne

2 x 230V (tylko maszyny z zasilaniem 5-zytowym)

Emisje halasu (Patrz ad. 1)

Poziom mocy akustycznej, mierzony dB(A) 94
Poziom mocy akustycznej, gwarantowany LyyadB(A) 100
Poziomy glosnosci (patrz ad. 2)

Poziom cisnienia akustycznego przy uchu operatora, dB(A) | 83

Uwaga 1: Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczna (Lya). zgodnie z dyrekrywg WE 2000/14/EG.

Uwaga 2: Poziom cisnienia akustycznego zgodnie z EN ISO 11201. Odnotowane dane dla cisnienia akustycznego maja typowe
rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1,0 dB (A).
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DANE TECHNICZNE

Deklaracja zgodnosci WE

(Dotyczy tylko Europy)

Husqvarna AB, S-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel.: +46—-36-146500, deklaruje niniejszym, ze zasilacze Husqvarna PP 325
E o numerach seryjnych zaczynajacych sie od roku 2017 (rok znajduje sie na tabliczce znamionowej przed numerem seryjnym)
sg zgodne z przepisami zawartymi w DYREKTYWACH RADY:

- dyrektywie maszynowej 2006 /42/WE z 17 dnia maja 2006 r.
« dyrektywie 2000/ 14/WE z dn. 8 maja 2000 r., "dotyczacej emisji hatasu do otoczenia".
« z8czerwieca 2011 ,dotyczy ograniczen niektdrych substancji niebezpiecznych” 2011/65/EU.

Zastosowano nastgpujace normy: ENISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-11:2000, EN
982/A1:2008, EN 60204-1:2006.

Szwedzki Instytut Badan Maszyn, jednostka notyfikowana nr 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07
Uppsala, Szwecja, wykonat ocene zgodnosci z Aneksem VI Dyrektywy 2000/ 14/WE i wydat certyfikat o numerze: 01/000/006

Partille, 1 marca 2017

oo

Joakim Ed

Dyrektor globalny ds. badan i rozwoju

Construction Equipment Husqvarna AB

(Autoryzowany przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczna.)
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HU - Eredeti utmutatas, PO - Instrukcja oryginalna,
SK - Pévodné pokyny, CZ - PGvodni pokyny
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